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INFORMAZIONI DI SICUREZZA

AVVERTENZE GENERALI DI SICUREZZA

PERICOLO: RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA, INCEN-

DIO O LESIONI GRAVI

* Prima di utilizzare la nuova asciugatrice a pompa di ca-
lore Daya, leggere attentamente questo manuale per co-
noscerne le caratteristiche e le funzioni. Un uso corretto
garantisce sicurezza ed efficienza.

PERICOLO: RISCHIO DI LESIONI PER | GRUPPI VUL-

NERABILI

* Questo apparecchio non e destinato all’'uso da parte di
persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte
(inclusi i bambini) o prive di esperienza, a meno che non
abbiano ricevuto istruzioni adeguate da una persona re-
sponsabile.

* | bambini di eta superiore agli 8 anni possono utilizzare
I'apparecchio solo sotto supervisione o dopo aver rice-
vuto istruzioni specifiche.

PERICOLO: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO E INCIDEN-
TI DOMESTICI

* Non permettere ai bambini di giocare con l'apparecchio.
* Non lasciare lo sportello aperto: rischi di intrappolamento.

AVVERTENZA: RISCHIO DI MALFUNZIONAMENTO E

DANNI ALL’APPARECCHIO

* Le avvertenze non coprono tutte le situazioni. Utilizzare
'apparecchio con buon senso.

* Poiché il manuale copre diversi modelli, alcune caratteri-
stiche potrebbero variare. In caso di dubbi, contattare il
Centro Assistenza o visitare il sito www.dayahome.it.



INFORMAZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE: RISCHIO DI DANNI MINORI E USO NON

CORRETTO

* Non urtare l'asciugatrice durante carico o scarico.

* Seguire le istruzioni per garantire prestazioni ottimali nel
tempo.

AVVERTENZE RELATIVE AL TRASPORTO E AL
LUOGO DI INSTALLAZIONE

PERICOLO: RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA O LE-

SIONI

* Durante trasporto, non sollevare 'apparecchio dalla ma-
nopola o dallo sportello. Utilizzare i punti di presa desi-
gnati.

* Trasportare in posizione verticale; non inclinare oltre 15°
per non danneggiare la pompa di calore.

* Lasciare riposare I'apparecchio per almeno 2 ore prima
del collegamento.



INFORMAZIONI DI SICUREZZA

AVVERTENZE PER INSTALLAZIONI CRITICHE

PERICOLO: RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA O IN-

CENDIO

* Installare solo in ambienti interni asciutti.

e Utilizzare una presa con messa a terra conforme alle nor-
mative vigenti.

AVVERTENZA: RISCHIO DI DANNEGGIAMENTO

* Non utilizzare cavi danneggiati.

* Non schiacciare, torcere o piegare il cavo di alimentazione.
« Evitare 'uso di prolunghe o adattatori non idonei.

PERICOLO: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO PER | BAMBINI

 Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata
dei bambini.

* Non permettere loro di giocare con componenti smontati.



INFORMAZIONI DI SICUREZZA

ISTRUZIONI DI EMERGENZA

* In caso di fumo, odore di bruciato, surriscaldamento o
rumori insoliti: scollegare immediatamente e contattare
I’'assistenza.

* Non tentare riparazioni fai-da-te.

PRECAUZIONI PER L’INSTALLAZIONE

* Installare 'asciugatrice su una superficie piana, stabile e
in grado di sopportarne il peso.

* Mantenere uno spazio libero intorno all’apparecchio, so-
prattutto in corrispondenza della zona di ventilazione e
del filtro inferiore.

* Non ostruire la griglia di ventilazione inferiore.

RISCHIO DI INCENDIO - REFRIGERANTE R290

PERICOLO: RISCHIO DI INCENDIO O ESPLOSIONE

* Questa apparecchiatura contiene gas refrigerante R290
(propano), altamente inflammabile (classe A3)

 Non forare né smontare il circuito frigorifero.

* in caso di perdita, ventilare 'ambiente e contattare assi-
stenza autorizzata.



IMPORTANTI AVVERTENZE PER L’'USO

IMPORTANTI AVVERTENZE PER L’USO

PERICOLO: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO E LESIONI
* Non aprire lo sportello durante il funzionamento.
* Tenere bambini e animali lontani durante 'uso.

PERICOLO: RISCHIO DI INCENDIO

* Non asciugare capi contaminati con benzina, solventi, al-
col, oli, vernici o altre sostanze inflammalbili.

 Non utilizzare I'asciugatrice collegata a timer o interrut-
tori a impulsi.

ATTENZIONE: PERFORMANCE OTTIMALI

* Pulireil filtro lanugine dopo ogni ciclo e il filtro inferiore e
lo scambiatore di calore almeno una volta al mese.

e Distribuire il carico in modo uniforme.

* Rimuovere i capi appena terminato il ciclo di asciugatura.

e Lasciare lo sportello socchiuso per favorire I'aerazione e
prevenire muffe e cattivi odori.

PERICOLO: CONTATTO CON L’ACQUA

* In caso diinfiltrazioni o allagamenti, scollegare immedia-
tamente l'apparecchio e contattare I'assistenza tecnica
autorizzata.

ATTENZIONE: MOVIMENTAZIONE

* Non spostare durante il funzionamento.

» Utilizzare le impugnature previste per evitare cadute o
schiacciamenti.

ULTERIORE RACCOMANDAZIONE: VENTILAZIONE
AMBIENTALE

Garantire sempre un’adeguata ventilazione della stanza: e
indispensabile per il corretto funzionamento del sistema a
pompa di calore e per la sicurezza dell’utente.
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SMALTIMENTO RAEE

I simbolo === riportato sul prodotto, sugli accesso-
ri o sulla documentazione indica che il prodotto e i rela-
tivi accessori elettronici (come caricabatterie, cuffie e
cavi USB) non devono essere smaltiti come rifiuti ur-
bani misti. Devono invece essere raccolti separatamen-
te per consentirne il riutilizzo, il riciclaggio e altre for-
me di recupero, in conformita con la normativa vigente.

| rifiuti derivanti da apparecchiature elettriche ed elettroni-
che possono contenere sostanze nocive e pericolose che,
se non gestite correttamente, costituiscono un pericolo per
lambiente e la salute umana. L’'utente ha un ruolo attivo nel
ciclo di recupero e riciclaggio di tali rifiuti. Per evitare danni
allambiente o alla salute causati da uno smaltimento impro-
prio, si invita a separare il prodotto e i suoi accessori da altri
tipi di rifiuti e a conferirli presso i sistemi di ritiro e raccolta
autorizzati, secondo le normative locali.

« Utenti domestici: E possibile consegnare gratuitamente
'apparecchiatura da smaltire al rivenditore al momento
dell’acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente.
Inoltre, presso i rivenditori di elettronica con una super-
ficie di vendita di almeno 400 m?, & possibile consegna-
re gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i dispositivi
elettronici da smaltire di dimensioni inferiori a 25 cm.

e Utenti professionali (imprese e professionisti): Sono
invitati a contattare il proprio fornitore per verificare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo
prodotto e i relativi accessori elettronici non devono es-
sere smaltiti insieme ad altri rifiuti commerciali.



INSTALLAZIONE

PANORAMICA DEL PRODOTTO

Contenitore condensa

Top

Cavo di alimentazione @
N

Piedini di livellamento

ACCESSORI INCLUSI

Pannello di controllo

Porta

I\
1) —

Griglia di aspirazione aria

Filtro inferiore

Sportello di manutenzione

i

Tubo di scarico esterno

Raccordo di collegamento

ATTENZIONE: Differenze tra i modelli

A causa di modifiche tecniche e differenze tra i modelli, al-
cune illustrazioni contenute in questo manuale potrebbero
differire dal prodotto acquistato.
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INSTALLAZIONE

INSTALLAZIONE DELL’ASCIUGATRICE

Si consiglia di posizionare I'asciugatrice vicino alla lava-
trice, per agevolare I'asciugatura immediata dei capi ap-
pena lavati e centrifugati.

Per evitare 'ostruzione della griglia di ventilazione e I'ac-
cumulo di polvere, non installare I’asciugatrice in am-
bienti polverosi.

Rimuovere tutti gli imballaggi e posizionare I'asciugatri-
ce su una superficie solida, piana e stabile, mai su tap-
peti, coperte o supporti instabili.

Durante l'installazione, regolare i piedini per livellare I'a-
sciugatrice.

A Non riempire lo spazio sotto I’'apparecchio con tap-
peti spessi o listelli di legnho, poiché cid pud compro-
mettere il corretto funzionamento.

L’asciugatrice deve essere installata ad almeno 5 cm di
distanza da pareti o mobili per garantire una corretta
ventilazione.

LIVELLAMENTO

Per garantire prestazioni di asciugatura ottimali, 'asciuga-
trice deve essere installata su una superficie perfettamente
piana e solida.

Una posizione corretta:

riduce le vibrazioni
impedisce spostamenti accidentali
limita la rumorosita




INSTALLAZIONE

COME LIVELLARE L’ASCIUGATRICE

1. Posizionare I’asciugatrice nel punto
definitivo di utilizzo. Controllare il li-

vello dell’apparecchio con una livella ’ o
a bolla.
2. Regolare i piedini di livellamento
ruotandoli fino a ottenere una posi-
zione stabile e perfettamente oriz- %é =—
zontale. o Em =

3. Utilizzare un cacciavite per agevo-
lare la regolazione, se necessario.
Nota: utilizzare un cacciavite con
diametro inferiore a 4,5 mm

/\ ATTENZIONE

* Regolare i piedini solo quanto necessario per ottenere
'equilibrio.

* Non estendere eccessivamente i piedini: un’estensione
eccessiva puo causare instabilita o vibrazioni anomale.

COLLEGAMENTO ELETTRICO

1. Verificare che la tensione di alimentazione sia compati-
bile con quanto indicato sulla targhetta dell’apparecchio
e nel presente manuale.

2. Collegare l’asciugatrice direttamente a una presa di
corrente con messa a terra.

&Non utilizzare prolunghe, prese multiple, adattatori
universali o ciabatte elettriche, poiché possono causare
surriscaldamenti o malfunzionamenti.

12



INSTALLAZIONE

INSTALLAZIONE DEL TUBO DI SCARICO ESTERNO

Se il tuo modello & dotato di tubo di scarico esterno, puoi
collegarlo per evitare di svuotare manualmente il conteni-
tore condensa.

&Si consiglia di indossare guanti protettivi durante I'in-
stallazione.

PROCEDURA DI INSTALLAZIONE
1. Scollegare il tubo di scarico interno dal cassetto con-
densa.
* |dentificare il tubo grigio corrugato posizionato sul re-
tro, a sinistra
* Scollegare questo tubo dal raccordo che lo collega al
serbatoio dell’acqua.
* Tirare con cautale verso il basso per disinnestarlo.

AEssendo inserito a pressione per garantire la tenuta, e
necessario esercitare una leggera forza.

4B

¢

Tubo di scarico interno
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INSTALLAZIONE

2. Collegare il tubo di scarico interno al tubo esterno.
¢ Inserire entrambe le estremita nel raccordo di collegamen-
to finché ben fissate.

e

Tubo di scarico Tubo di scarico
interno esterno

R do di coll

9

Fissare il tubo di scarico esterno alla clip posteriore
* Sul retro dell’asciugatrice & presente una clip di fissaggio
che permette di tenere il tubo in posizione verticale.
* Inserire il tubo nella clip per evitare piegature o strozzature.
3. Posizionare I'estremita del tubo nello scarico.
Inserire I'estremita libera del tubo:
e in un lavandino o lavatoio (altezza max consigliata: 78 cm)
* Oppure in uno scarico a pavimento

&Lunghezza massima consigliata del tubo: 200 cm

- -
1<

@ 5>~ Scarico a pavimento

&ATTENZIONI IMPORTANTI
Verificare che il tubo non sia piegato, strozzato o immerso
nell’acqua.

* Mantenere una pendenza costante lungo il percorso del tubo.

e Se necessario, fissare il tubo con una corda o supporto per
mantenerlo stabile.

e Se nonsiinstalla lo scarico esterno, 'acqua continuera a esse-
re raccolta nel contenitore condensa interno, che dovra essere
svuotato manualmente.

icli
oy

[ o

O

[ [ ]

S
3
max 78 cm
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FUNZIONAMENTO ED UTILIZZO

AVVIO RAPIDO

&Nota: Prima dell’'uso, verificare che I'asciugatrice sia sta-
ta installata correttamente.

FASI INIZIALI
O

O\

Inserire la spina nella presa  Caricare i capi nel cestello Chiudere lo sportello

> = > [
Accendere Il'asciu- Selezionare il pro- Selezionare le fun- Avviare il ciclo di
gatrice gramma desiderato  zioni opzionali (o asciugatura

mantenere le impo-
stazioni predefinite)

DOPO L’ASCIUGATURA

(Segnale acustico o visualizzazione “0:00” sul display)

©)

i

Aprire lo spor- Estrarre il con- Svuotare I'ac- Pulireil filtro la- Spegnere l'ap-
tello ed estrarre tenitore della quaraccoltanel nugine parecchio
il bucato condensa contenitore

&Nota: Se la presa e dotata di interruttore, premere I'in-
terruttore per interrompere I'alimentazione elettrica.

15



FUNZIONAMENTO ED UTILIZZO

PRIMA DI OGNI CICLO DI ASCIUGATURA

/\ ATTENZIONE!

Durante la produzione e il trasporto possono depositarsi polveri
o residui di lubrificante all’'interno dell’asciugatrice.

Per evitare che contaminino i capi, eseguire il seguente ciclo di
pulizia iniziale:

Inserire nel cestello alcuni stracci puliti.

Collegare I'apparecchio alla presa elettrica.

Selezionare il programma “Rapido” e premere il tasto Avvio/
Pausa.

Al termine del programma, seguire le istruzioni nella sezione
“Pulizia e manutenzione” per pulire il filtro lanugine e il con-
densatore.

CONSIGLI UTILI PRIMA DI OGNI CICLO

16

Centrifugare accuratamente il bucato in lavatrice prima di
asciugarlo.

Una centrifuga efficace riduce i tempi di asciugatura e il con-
sumo di energia.

Per un’asciugatura uniforme, suddividere il bucato in base al
tipo di tessuto e al programma selezionato.

Chiudere cerniere, ganci e occhielli, abbottonare i capi e lega-
re eventuali cinture o lacci.

Non asciugare eccessivamente i capi: un’eccessiva asciugatu-
ra puo causare pieghe difficili da eliminare.

Non asciugare articoli contenenti gomma o materiali elastici
simili.

Aprire lo sportello solo al termine del programma, per evitare
scottature da vapore caldo o da componenti surriscaldati.
Pulire il filtro lanugine e svuotare il contenitore dell’acqua di
condensa dopo ogni utilizzo.

Questo aiuta a mantenere l'efficienza energetica e a ridurre i
tempi di asciugatura.

Non asciugare capi sottoposti a lavaggio a secco.



FUNZIONAMENTO ED UTILIZZO

ESEMPI INDICATIVI DI PESO DEI CAPI

Per un corretto utilizzo dell’asciugatrice e per evitare il sovracca-
rico, & utile conoscere il peso approssimativo dei diversi capi. | se-
guenti valori sono indicativi e si riferiscono a indumenti in cotone
o tessuti misti equivalenti. | capi in materiali sintetici, imbottiti o
pesanti possono presentare variazioni significative.

Vestiti in tessuti misti Giacca Jeans Trapunta in spugna
(circa 800 g) (circa 800 g) (circa 800 g) (circa 900 g)

. W Camicia
Lenzuolo singolo Tuta da lavoro Plglama a maniche lunghe
(circa 600 g) (circa 1120 g) (C|rca 200 g) (circa 200 g)
Maglietta . L =
a maniche corte @ Biancheria intima é Calzini
(circa 180 g) (circa 70 g) (circa 50 g)

/\ ATTENZIONE

« Non sovraccaricare mai I'asciugatrice.

« Non inserire tessuti gocciolanti d’acqua: potrebbero causare
danni all’apparecchio o incendi.

* Questo apparecchio non € adatto all’asciugatura di capi in lana.

SIMBOLI DI ASCIUGATURA

Prima di utilizzare I'asciugatrice, verificare che i capi siano com-
patibili con I'asciugatura meccanica. | seguenti simboli presenti
sulle etichette dei capi indicano le modalita consentite o vietate:

Il capo pud essere asciugato in asciugabiancheria a tamburo rotativo senza
restrizioni particolari. Si consiglia comunque di seguire le istruzioni specifiche
del produttore dell'indumento.

Ciclo di asciugatura normale: € ammesso 'uso dell’asciugabiancheria in nor-
mali condizioni di carico e temperatura (80°C) senza limitazioni.

Ciclo di asciugatura delicato: si consiglia cautela nell’'uso dell’asciugabianche-
ria. Selezionare un ciclo delicato ad azione ridotta (temperatura 60°C, minore
durata del trattamento).

b | Non asciugare in asciugabiancheria a tamburo rotativo: i capi non sono idonei
per I'asciugatura in asciugabiancheria.

X O E O
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FUNZIONAMENTO ED UTILIZZO

PANNELLO DI CONTROLLO

OFF

Eco[> — Igiene @
. X . Bt - -
Misti Asciugamani o l l l . l l l ' 8 g
Sport M=) o Piega

A tempo

Camicie
Delicati

Tempo-  Tempo+ Livello Ritardo  Avvio/Pausa
Rinfresca

Piumini ~—— Riscalda| () N Blocco bambini ————

Air Wash @

DESCRIZIONE DEI PULSANTI

Lenzuola

Baby Care

1. Avvio/Pausa
Premi il pulsante “Avvio/Pausa” per avviare o mettere in
pausa il ciclo di asciugatura.
2. Ritardo (Partenza ritardata)
Premi il pulsante “Ritardo” per impostare un avvio posti-
cipato del ciclo
 Ogni pressione aumenta l'intervallo di 1 ora.
 Dopo aver selezionato il programma desiderato, pre-
mi “Ritardo” per scegliere il tempo totale (da 1a 24
ore), quindi premi “Avvio/Pausa” per confermare.
e |l ritardo deve essere impostato dopo la selezione
del programma e prima di avviare il ciclo.
 L’ora visualizzata corrisponde al tempo prima dell’av-
vio del programma, non all’orario di fine.

Durante il conto alla rovescia:

e Tuttiitasti saranno gig,attivati, eccetto “Avvio/Pausa”.
¢ Licona del ritardo © sara visibile sul display fino all’i-
nizio del ciclo.

18



FUNZIONAMENTO ED UTILIZZO

3.

Livello di asciugatura

Premi “Livello” per scegliere il grado di asciugatura de-
siderato.

Ogni programma puo offrire livelli differenti.

Nei cicli a tempo, il livello non pud essere modificato.
Sono disponibili 4 livelli:

* LO: per capi da stiro

* L1 normale

* L2: piu asciutto

* L3: extra asciutto

Tempo - / Tempo +

Usati per regolare |la durata dell’asciugatura (solo nei ci-
cli che lo permettono).

Alcuni programmi non consentono la modifica manuale
del tempo.

Blocco bambini

Per evitare 'uso accidentale da parte dei bambini, € pos-
sibile attivare il blocco tasti.

Premi contemporaneamente “Tempo +” e “Ritardo” per
attivare il blocco: I'icona si illuminera.

Ripeti 'operazione per disattivarlo.

Durante il blocco, tutti i tasti saranno disattivati.

Anti Piega

Per prevenire le pieghe dopo I'asciugatura, la funzione
anti-piega entra automaticamente in funzione al termine
del ciclo.

Premendo il pulsante “Anti Piega”, la funzione viene atti-
vata manualmente.

La durata e di 180 minuti con movimenti del cestello
ogni 10 minuti.
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FUNZIONAMENTO ED UTILIZZO

ALTRE FUNZIONI

Indicatore del filtro: segnala all’'utente quando & neces-
sario pulire il filtro.
= Indicatore del serbatoio dell’acqua: segnala all’utente
guando & necessario svuotare il contenitore della con-
densa.
e Aggiunta dei capi a ciclo avviato
Durante I'asciugatura, € possibile aggiungere indumenti:
premere il tasto “Avvio/Pausa” per mettere in pausa il
programma e aprire lo sportello in sicurezza.
* Fine ciclo e funzione antipiega automatica
Al termine del programma, se non sono presenti allarmi,
sul display verra visualizzato “End” e un segnale acustico
avvisera l'utente.
Se entro 10 minuti non viene effettuata alcuna operazio-
ne, si attivera automaticamente la funzione antipiega.
Al termine della fase antipiega, I'asciugatrice si spegne
automaticamente.
& In stato “End”, se si apre lo sportello, la macchina pas-
sera direttamente alla modalita “Spento” ed emettera un
segnale acustico.
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FUNZIONAMENTO ED UTILIZZO

TABELLA DEI PROGRAMMI

Programma Carico massimo (kg) Descrizione
Eco [ 8 Programma a risparmio energetico per asciugare capi
in cotone mantenendo basse le temperature e consumi
contenuti.
Misti 5 Ideale per carichi misti composti da tessuti in cotone e
sintetici. Offre un’asciugatura equilibrata e uniforme.

Camicie 1 Progettato per I'asciugatura delicata delle camicie, aiuta
a ridurre le pieghe e facilita la stiratura.

Delicati 3 Asciuga con delicatezza tessuti come seta, viscosa o altri
materiali sensibili al calore.

Lenzuola 5 Pensato per carichi voluminosi come lenzuola, federe e
coperte leggere, garantisce una distribuzione uniforme
dellaria.

Baby Care ‘| Specifico per I'asciugatura delicata di piccoli capi in coto-
ne per neonati, con attenzione alla sicurezza dei tessuti.

Piumini 1.5 Per piumini, giacche imbottite o altri capi con imbottiture
’ in piuma naturale o sintetica.

Air Wash Ciclo di ventilazione con aria tiepida che rinfresca i capi,

utile per eliminare odori senza lavaggio.
lgiene Utilizza aria calda per igienizzare i capi conservati a lun-

go, rimuovendo batteri e umidita residua.

Asciugamani

Programma intenso pensato per asciugare in modo effi-
cace asciugamani spessi o in spugna.

SpOI’t Asciuga con cura capi sportivi traspiranti, proteggendo
le fibre tecniche e mantenendone la forma.
A tempo _ Ciclo temporizzato da usare quando si desidera control-
lare manualmente la durata
Rinfresca 3 Programma rapido per rinfrescare i capi poco usati o che
presentano cattivi odori, senza ciclo completo.
Rimuovi Peli 5 Aiuta a rimuovere pelucchi, capelli e residui dai capi, spe-
cialmente quelli soggetti ad attrarre sporco.
Riscalda 5 Riscalda i capi asciutti per renderli piu confortevoli da

indossare, utile in inverno o prima di vestirsi.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

SVUOTAMENTO DEL SERBATOIO DELL’ACQUA

1. Estrarre il serbatoio dell’acqua utilizzando entrambe le
mani.

Svuotare I'acqua di condensa in un lavandino.

Reinserire correttamente il serbatoio nel suo alloggia-

NEN

Note importanti:

* Svuotare il serbatoio dell’acqua dopo ogni ciclo di asciu-
gatura.

* Se il serbatoio si riempie completamente durante il fun-
zionamento, il programma si mettera in pausa e si accen-
dera la spia t=. Dopo aver svuotato il serbatoio, & possi-
bile riprendere il programma premendo “Avvio/Pausa”.

* Non bere I'acqua di condensa.

* Non utilizzare I'asciugatrice senza il serbatoio corretta-
mente inserito.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

PULIZIA DEI FILTRI
Questa asciugatrice e dotata di due filtri:

un filtro lanugine situato nello sportello
un filtro inferiore davanti allo scambiatore di calore

Il filtro lanugine deve essere pulito dopo ogni ciclo di
asciugatura.
[I filtro inferiore deve essere pulito ogni 5 cicli.

PULIZIA DEL FILTRO LANUGINE

NN

Aprire lo sportello dell’asciugatrice.

Estrarre il filtro.

Aprire il filtro ed eliminare i residui di lanugine. E possibi-
le sciacquarlo sotto acqua corrente.

Asciugare completamente il filtro prima di reinserirlo.

Nota: assicurarsi che il filtro sia inserito nel verso corret-
to prima di richiudere lo sportello.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

PULIZIA DEL FILTRO INFERIORE

1. Premere le due linguette e
aprire lo sportello del filtro
inferiore situato in basso a
sinistra.

2. Sbloccare le tre leve di fis-
saggio e afferrare la mani-
glia del filtro.

3. Rimuovere il filtro inferio-
re e pulirlo. Se & presen-
te troppa lanugine, lavar-
lo sotto acqua corrente
Asciugare bene il filtro pri-
ma di reinstallarlo.

4. Pulire anche la guarnizione
in gomma, sia sul filtro che
sulla maniglia.

5. Reinserire il filtro.

6. Bloccare le tre leve di fis-
saggio assicurandosi che
siano in posizione corretta. )

7. Chiudere lo sportello fino a Base del filtro
udire un “click”.

/NNOTA

* L’accumulo di lanugine sul filtro ostacola la circolazione
dell’aria. Se non viene pulito regolarmente, i tempi di asciu-
gatura si allungano e aumenta il consumo energetico.

* Scollegare il cavo di alimentazione prima di pulire il filtro.

* Non utilizzare I’asciugatrice senza il filtro inferiore in-
stallato.

* Pulire il filtro inferiore almeno ogni 5 cicli per evitare ac-
cumuli interni di lanugine.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

PULIZIA DELLO SCAMBIATORE DI CALORE
Per mantenere prestazioni ottimali e ridurre i consumi, si
consiglia di pulire lo scambiatore di calore una volta al mese.

&I passaggi di apertura dello sportello del filtro inferiore,
sblocco delle leve e rimozione del filtro sono descritti nel
paragrafo “Pulizia del filtro inferiore”.

(7 N\
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Procedura di pulizia:

1. Una volta rimosso il filtro inferiore, accedi allo scambia-
tore di calore.

2. Utilizza un aspirapolvere con spazzola morbida per ri-
muovere delicatamente la lanugine.

3. Non applicare pressione: le alette dello scambiatore
sono molto delicate e potrebbero piegarsi o danneggiar-
si, compromettendo l'efficienza dell’asciugatura.

4. Terminata la pulizia, rimonta correttamente il filtro, bloc-
ca le leve e richiudi lo sportello fino a sentire un clic.

Avvertenze:

e Non toccare lo scambiatore con le mani nude, per evi-
tare il rischio di tagli.

e Scollegare la spina prima di ogni intervento di pulizia.

* Non utilizzare mai 'asciugatrice se il filtro o lo sportello
non sono correttamente reinstallati.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

PULIZIA DELL’ASCIUGATRICE
Avvertenze

Scollegare I'asciugatrice dalla rete elettrica prima di iniziare
qualsiasi operazione di pulizia.

Indossare guanti protettivi per evitare contatti con residui o
superfici taglienti.

Non utilizzare solventi, detergenti abrasivi, prodotti per vetri
o detergenti universali: potrebbero danneggiare le superfici in
plastica e le altre parti dell’asciugatrice.

Non risciacquare mai 'asciugatrice direttamente con acqua
corrente o pistole ad alta pressione.

PULIZIA DEL CESTELLO E DELL’INTERNO DELL’ELET-
TRODOMESTICO

1.

2.
3.
4

o1

Preparare un panno morbido inumidito con acqua pulita.
Pulire la parte interna della porta e il vetro.

Pulire la guarnizione intorno all’'oblo.

Pulire i due sensori di umidita (lamelle metalliche) presenti
all'interno del cestello, sotto la griglia di raccolta della lanuggine.
Rimuovere eventuali pelucchi dalle aperture di ventilazione
interne.

Asciugare tutte le superfici con un panno morbido e asciutto

prima di avviare I'elettrodomestico.

PULIZIA DEL PANNELLO DI CONTROLLO E DELLE
SUPERFICI ESTERNE

Pulire con un panno morbido leggermente umido.

Non spruzzare mai direttamente i detergenti sul pannello di
controllo.

Evitare 'uso di sostanze abrasive e la presenza di oggetti ap-
puntiti o pesanti sopra l'asciugatrice.

Non appoggiare detersivi, contenitori o altri oggetti sulla mac-
china: potrebbero graffiare o danneggiare la superficie lucida.
In caso di finitura lucida, prestare particolare attenzione per
evitare graffi o danni permanenti.
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DIAGNOSTICA

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
In caso di malfunzionamenti, prima di contattare 'assisten-
za tecnica, verificare attentamente che il prodotto sia stato
installato correttamente e che venga utilizzato secondo le
istruzioni. Solo un tecnico autorizzato e abilitato ad effet-

tuare riparazioni.

&Alcuni interventi di assistenza potrebbero essere a pa-
gamento, anche durante il periodo di garanzia, se non di-
pendono da difetti del prodotto.

TABELLA GUIDA Al PROBLEMI

Problema Cause possibili Soluzione
Il simbolo gel - Serbatoio dell’acqua | - Svuotare il contenitore e riav-
serbatoio =7 & acceso pieno viare

L’odore non viene
rimosso (nei
programmi specifici)

Carico eccessivo / Ciclo
troppo breve

Ridurre il carico e selezionare
un ciclo piu lungo

Il simbolo del filtro
rimane acceso anche
dopo la pulizia

Lanugine residua nel
vano filtro o filtro non
lavato

Lavare il filtro con acqua tiepi-
da e pulire anche il vano filtro

Il ciclo impiega
troppo tempo

Filtri sporchi / Conden-
satore sporco / Scarsa
ventilazione ambientale

Pulire filtro superiore, inferio-
re e scambiatore; migliorare la
ventilazione della stanza

I capi restano umidi
dopo l’asciugatura

Carico eccessivo / Pro-
gramma inadatto / Filtri
ostruiti

Ridurre il carico, scegliere un
programma piu adeguato, pu-
lire i filtri

Il grado di
asciugatura non é
stato raggiunto

Filtri sporchi / Scarico
ostruito / Programma
inadatto / Umidita am-
biente elevata

Pulire tutti i filtri, controllare lo
scarico, scegliere un program-
ma piu intenso

Il display non si
accende

Mancanza di alimenta-
zione

Verificare il collegamento e
premere il tasto On/Off

L’asciugatrice non
parte o non risponde

Presa scollegata / Bloc-
co bambini attivo

Controllare alimentazione, di-
sattivare blocco bambini, ri-
chiudere porta
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DIAGNOSTICA

Problema

Cause possibili

Soluzione

L’asciugatrice non si
avvia

Porta non chiusa / pro-
gramma non selezio-
nato / tasto Avvio non
premuto

Chiudere la porta, selezionare
un programma, premere Av-
vio/Pausa

Filtro sporco o guasto
al motore (codice LE)

Filtro sporco o motore
in anomalia

Pulire il filtro. Se I'errore persi-
ste, contattare I'assistenza

Il simbolo del filtro
& acceso

Filtro porta o filtro infe-
riore ostruiti

Asciugare la condensa con un
panno.

Non aprire le porte frequente-
mente o per lunghi periodi.
Controllare e pulire la guarni-
zione della porta.

Rumori di ronzio

Funzionamento norma-
le del compressore

Normale: il compressore emet-
te un ronzio durante il funzio-
namento

La porta si apre da
sola

Porta non chiusa corret-
tamente / Carico volu-
minoso

Riposizionare i capi, richiudere
bene lo sportello

La porta non si chiude
bene

Porta non spinta fino in
fondo

Premere la porta fino allo scat-
to, controllare che nulla osta-
coli la chiusura

L’umidita non
viene rilevata
correttamente

Sensori sporchi o incro-
stati

Pulire i sensori con un panno
morbido leggermente umido

Acqua fuoriesce dalla
porta

Guarnizione sporca o la-
nugine sull’oblo

Pulire guarnizione e vetro della
porta

L’asciugatrice si
spegne al termine del
ciclo

Funzione risparmio
energetico attiva

Comportamento normale, il
prodotto si spegne al termine
del ciclo

Se il problema non viene risolto dopo i controlli suggeriti:
1. Spegnere 'asciugatrice.

2.
3.

Scollegare la spina dalla presa.
Contattare l'assistenza clienti indicando il modello e il

codice errore visualizzato.
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DIAGNOSTICA

TABELLA DEI CODICI ERRORE

Display Problema Cosa controllare
S, WP cScrbatoio pieno o pompa | Svuotare il serbatoio. Se I'errore persiste, con-
S guasta tattare l'assistenza.
aa’ ‘aa
' - Sportello non chiuso corret- | Chiudere bene la porta. Se I'errore continua,
-' - tamente contattare I'assistenza.
an’ ‘e
'- Filtro sporco o guasto al | Pulire il filtro. Se I'errore persiste, contattare
'- motore I'assistenza.
aa ‘aa
am»| Anomalia del compressore | Contattare I'assistenza tecnica.
-
- Temperatura anomala nel | Spegnere I'apparecchio e contattare I'assistenza.
- =_ condotto aria anteriore
aa -
- | leMperatura anomala del | Spegnere 'apparecchio e contattare 'assistenza.
- =_ '_l condensatore
a - -
'- '- Sensore di umidita anomalo | Contattare I'assistenza tecnica.
aa’ ‘e

29



DATI TECNICI

SCHEDA INFORMATIVA PRODOTTO

REGOLAMENTO DELEGATO (UE) 2023/2534 DELLA COMMISSIONE per quanto
riguarda l'etichettatura energetica delle asciugabiancheria per uso domestico.

Nome o marchio del fornitore: Daya

Indirizzo del fornitore: Quality manager, P.zza Gianfranco Ferré 10, 20025 Legnano Milano, IT

Identificativo del modello: DSTD8PE

dell i i ia Condensatore a pompa di calore elettrica

Parametri generali del prodotto:

Parametro Valore Parametro Valore
Altezza 85
Capacita nominale (kg) 8,0 Dimensioni in cm Larghezza 60
Profondita 62
Indice di efficienza energetica (IEE) 79,4 Classe di efficienza energetica E
Efficienza di condensazione (%) (se del caso) 82 Classe di efficienza di condensazione (se del caso) C

Consumo ponderato di energia in kWh per ciclo di
asciugatura. Il consumo di energia effettivo dipende 1,35
dalle modalita d’uso dell'apparecchio.

Capacita 410

Durata del programma (ore:min) nominale Tipo A libera installazione
Meta 1:59

Emissione di rumore aereo (dB(A) re 1 pW) 66 Classe di emissione di rumore aereo C
Modo spento (se del caso) (W) 0,40 Modo stand-by (se del caso) (W) -
Awvio ritardato (se del caso) (W) 2,00 Modo stand-by in rete (se del caso) (W) -
Per le asciugabiancheria per uso domestico dotate di pompa di calore, la denominazione chimica o la denomi-
nazione industriale accettata del gas refrigerante utilizzato, fatto salvo il regolamento (UE) n. 517/2014 sui gas R290
fluorurati a effetto serra
Link alle informazioni sulla disponibilita di parti di ricambio per riparatori professionisti e utenti finali -
Link alle istruzioni relative alle riparazioni per gli utenti finali -
Link ai prezzi indicativi al lordo delle imposte -
Durata minima della garanzia offerta dal fornitore 24 mesi

Informazioni aggiuntive:

www.consumerelectronicsspa.com

Link al sito web del fornitore dove si trovano le informazioni di cui all'allegato I, punto 6, del regolamento (UE) 2023/2533 della Commissione:
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DATI TECNICI

PARAMETRI GENERALI DEL PRODOTTO

Parametro DSTDS8PE
Classe di efficienza energetica E

Classe di isolamento |

Capacita di carico nominale 8 kg

Potenza nominale 650 Watt
Corrente nominale 3 Ampere
Tensione nominale 220-240~ Volt
Frequenza nominale 50 Hz

Gas refrigerante R290

Carica refrigerante 105 grammi

Consumo elettrico

135 kWh/100 cicli

Dimensioni (LxPxA)

600x620x850 mm

Peso Netto

45 kg

Nota: Verificare il modello specifico acquistato sulla tar-
ghetta identificativa (rating label) applicata sull’apparec-
chio, per conoscere i dati tecnici esatti.
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CONFORMITA E REGOLAMENTI UE

NUOVA ETICHETTA ENERGETICA

La scheda informativa e i dati tecnici dei prodotti secondo i
nuovi regolamenti (UE) 2023/2534 (etichettatura energetica) e
2023/2533 (ecodesign per asciugatrici domestiche) della Com-
missione Europea sono disponibili ai seguenti indirizzi Internet:

Modello Codice QR Indirizzo Internet
DSTDS8PE EI E https://eprel.ec.europa.eu/qr/2368466
L
=" o

E possibile visitare il sito web www.dayahome.it per accede-
re alla pagina dedicata al prodotto, dove sono disponibili per il
download la dichiarazione di conformita e il manuale di istruzioni
aggiornato.

In alternativa, € possibile consultare la sezione “Supporto” per ul-
teriori dettagli o scrivere all'indirizzo email: help@consumerspa.it .

CONFORMITA ALLE DIRETTIVE EUROPEE

C€

Il prodotto € conforme alla Direttiva Bassa Tensione (LVD)
2014/35/VUE, alla Direttiva Compatibilita Elettromagnetica
(EMC) 2014/30/UE, alla Direttiva Restrizione delle Sostan-
ze Pericolose (RoHS) 2011/65/UE, al Regolamento Gene-
rale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) 2023/988/UE ¢ al
Regolamento Ecodesign (ErP) 2009/125/CE.
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CONDIZIONI DI GARANZIA

CONDIZIONI DI GARANZIA

La garanzia convenzionale offerta da Consumer Electronics
S.p.A., in qualita di produttore, si aggiunge ai diritti ricono-
sciuti al consumatore ai sensi del Codice del Consumo (D.
Lgs. n. 206/2005) e delle successive modifiche introdotte
dal D. Lgs. n. 170/2021. Essa non sostituisce la garanzia le-
gale offerta dal venditore.

CONDIZIONI DI VALIDITA E DURATA
La garanzia ha una durata di 24 mesi dalla data di con-
segna del prodotto al primo consumatore per i difetti di
conformita esistenti al momento della consegna.

* La prova della data di acquisto deve essere fornita tra-
mite un documento valido (scontrino fiscale o fattura),
rilasciato dal rivenditore al primo consumatore, riportan-
te i dati del rivenditore e gli estremi identificativi del pro-
dotto.

* In caso di intervento, il consumatore deve esibire que-
sto documento al tecnico del Centro Assistenza Tecnica
(CAT) Autorizzato.

Riparazione a Domicilio:

» L’assistenza tecnica e effettuata esclusivamente a domi-
cilio da un Centro Assistenza Tecnica (CAT) Autorizzato.

* |l tecnico verifica se il malfunzionamento &€ dovuto a un
vizio di conformita esistente al momento della consegna.

* Se il difetto non dipende da un vizio di conformita, le
spese della verifica e dell’eventuale riparazione sono a
carico del consumatore.

* | malfunzionamenti manifestatisi dopo i primi 12 mesi
dalla consegna sono coperti solo se derivano da difetti
di conformita.
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CONDIZIONI DI GARANZIA

OGGETTO DELLA GARANZIA

La garanzia copre la riparazione gratuita del prodotto in
caso di difetti di conformita riscontrati durante il periodo
di validita.

Qualora si rendesse necessaria la sostituzione del pro-
dotto, le modalita sono disciplinate direttamente dal ri-
venditore presso il quale e stato effettuato I'acquisto.

Le riparazioni non comportano il rinnovo o la proroga
della garanzia, che continuera fino alla scadenza dei 24
mesi dalla data di consegna.

LIMITAZIONI ED ESCLUSIONI DELLA GARANZIA
La garanzia non copre i difetti o i danni causati da:

Uso improprio o non conforme: Utilizzo dell’apparecchio
per scopi diversi da quelli previsti o in condizioni non
idonee, inclusi ambienti con temperature o livelli di umi-
dita non conformi ai valori riportati nel manuale.
Installazione errata: Installazione non conforme alle istru-
zioni riportate nel manuale o effettuata da personale non
qualificato.

Interventi non autorizzati: Modifiche, riparazioni o sosti-
tuzioni effettuate da personale non autorizzato o con
parti non approvate dal produttore.

Alimentazione elettrica inadeguata: Danni causati da
sbalzi di tensione, interruzioni di corrente, fulmini o col-
legamenti elettrici non corretti.

Eventi esterni: Danni dovuti a incendi, allagamenti, infil-
trazioni d’acqua, terremoti, parassiti, urti, cadute, vento,
gelo o altri eventi naturali.

Trasporto e movimentazione: Danni subiti durante il tra-
sporto o la movimentazione dell’apparecchio, salvo quel-
li avvenuti prima della consegna al consumatore.

Uso commerciale o industriale: L'uso dell’apparecchio in
ambienti commerciali o industriali € escluso dalla garan-
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Zia, salvo specifica indicazione contraria.

Manutenzione impropria: Mancata pulizia © manutenzio-
ne ordinaria come indicato nel manuale, nonché utilizzo
di prodotti detergenti non idonei.

Numero di serie alterato o rimosso: La garanzia non e
valida se il numero di serie € stato rimosso, alterato o
risulta illeggibile.

Nota:

L’aumento dei costi di utenze dovuto a un uso improprio
dell’apparecchio non € coperto dalla garanzia.

In caso di spostamento o reinstallazione dell’apparec-
chio, la garanzia non copre eventuali danni causati da
tali operazioni.
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